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GEBRAUCHSANWEISUNG DEUTSCH

Beschreibung:
Glanzflussigkeit flir CoCr-Legierungen.
Gebrauchsfertig, fur alle Glanzgerate geeignet.

Anwendung:

Das zu bearbeitende Geriist muss vor dem Glanzbad vollstdndig ausgearbeitet
sein. Oxydriickstande kénnen dunkle Stellen auf dem Gerist hinterlassen. Zur
Sicherheit sollte das gesamte Gerlist nochmals abgestrahlt und mit einem
Dampfstrahler gereinigt werden.

Empfohlene Einstellungen am Glanzgerat:

» Stromstarke: 5 Ampere

» Zeit: 3-5 min

» |deale Arbeitstemperatur: 52-60 °C (125-140 °F)

Beachten:

Beim elektrolytischen Polieren erfolgt ein Materialabtrag am Werkstlck. Diinne
Bereiche des Gerlstes, z. B. Klammern, miissen deshalb im Vorfeld mit einer
Wachsschicht abgedeckt werden.

Bestandteile:
Enthalt Ethandiol und Schwefelsaure.

Lagerung:
Behalter stehend, im fest verschlossenen Zustand lagern. Nur im Originalbehélter
aufbewahren. Nicht zusammen mit Laugen lagern.

Entsorgung:

Bei der Entsorgung von Elektrolyt sind vom Anwender die nationalen Rechtsvor-
schriften zu beachten. Abfallschlissel: 06 01 01 Schwefelsdure und schweflige
Saure.

Weitere Informationen kénnen dem Sicherheitsdatenblatt entnommen werden.

YKa3saHWA Ha ONacHOCTb/YKa3aHWA No TexHuKe GeaonacHocTu:
OcTopoxHo. ConepXuT: aTaHano.

BpenHo npv npornatbiBaHuu. Mpu nonagaHun Ha KOXy Bbi3biBaeT pasapa-
eHue. Mpu nonagaHuu B rnasa Bbi3biBaeT BbIPKEHHOE pasapaxkeHue. Mpu
npornaTbiBaH1 MOXET NopaxaTb NMOYKW B Pe3ynbTate MHOrOKPaTHOroO Mn
MPOAO/MKUTENILHOTO BO3AEUCTBIA.

[Monb3oBaThCA 3aLUMTHLIMK NepyaTkamu/ 3alWmuTHOW oaexaon/ cpeacTBamu
3almThl rnas/ nvua. Ecnv pasgpaxkeHue rnas npoaokaeTca: 06paTtuTbea K
Bpauyy. [1pu N10XoM camouyBCTBUKM 0OPATUTLCA K Bpady. Macnopt 6e3onacHo-
CTW Ha pyccKkoMm Asblke. Bbl HanoeTe Ha cante: www.renfert.com.
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UHCTPYKL|
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YATALIMM HA PYCCKOM ASbIKE

Onucanve:
XKUakocTb ANA ranbBaHUYECKOro MAHLEBAHNUA KOOa/IbTO-XPOMOBLIX CMIaBOB,
roToBa K ynoTpeGneHuio, NpMMEHAETCA BO BCEX annaparax A1A MAHLEeBaHWA.

MpumeHeHue:

Mepen nposefeHWeM [NAHLEBAHWA Kapkac CneayeT OKOH4YaTesbHo obpa-
6otatk. OcTaTkn OKCMAOB MOTYT OCTaBNATL TEMHbIE MecTa Ha kapkace. [na
NPOBEAEHNA HAEXHOro NPoLiecca BeCh kapkac CreayeT elle pas noasep-
THYTb NEeCKOCTPY#HOW# 06paBoTke W OUUCTUTL MPU MOMOLUW MapOCTPYHHOro
annapara.

Penomel«myemue 3HayeHUA AnA annapara 3JIeKTPOJIMTUYECKOro nonu-
poBaHuA:

» Cvna Toka: 5 amnep

» Bpemsa: 3-5 MuH

» UneansbHan padovan Temneparypa: 52-60 °C (125-140 °F)

O6paTtuTe BHUMaHHE:

Bo BpemMA NpoBeaeHNA SNEKTPOIMTUUECKOro NoIMpoBaHUA NPOUCXOAUT yaase-
HWe matepuana odpadarsiBaemor feTanu. [1oaToMy ToHKMe 061acTv kapkaca,
HanpuUmep, Knammepel, cneayeT NpeasapuTeibHO MOKPbITL C/I0EM BOCKA.

KomnoHeHTbI:
ConepX1T 3TaHAMON U CEPHYIO KUCOTY.

XpaHeHue:
KaHWUCTPbl XpaHuTb B CTOAYEM MONOXKEHWH, B MPOYHO 3aKPLITOM COCTOAHMUM.
XpaHWTb TONMbKO B OPWUrMHa/bHbIX KaHUCTpax. He XpaHWTb COBMECTHO C
Leno4yamu.

YTunusaums:
Mpw yTUNM3aLMK BNEKTPONUTa COONIOAATL HaLMOHaNbHbIE NPaBoBble Npea-
nucaHue.

Gefahrenhinweise/Sicherheitshinweise:
Achtung. Enthélt: Ethandiol.

Gesundheitsschadlich beim Verschlucken. Verursacht Hautreizungen. Verur-
sacht schwere Augenreizung. Kann die Nieren bei langerer oder wiederholter
Exposition durch Verschlucken schadigen.

Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. Bei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
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INSTRUCTIONS FOR USE ENGLISH

Description:
Polishing solution for CoCr alloys.
Ready for use, suitable for all polishing units.

Use:

The object to be polished must be completely finished before it is placed into
the solution. Oxide deposits could leave dark areas on the framework. In order
to avoid this, sandblast and steam clean the entire framework beforehand.

Recommended settings for the polishing unit:

» Current: 5 Amps

» Time: 3-5 min

» |deal working temperature: 52-60 °C (125-140 °F)

Caution:

During the electrolytic polishing a layer of material is removed from the
framework. Thin areas on the framework i.e. clasps, should therefore be
covered with a layer of wax beforehand.

Constituents:
Contains ethanediol and sulphuric acid.

Storage:
Store the container in an upright position with the lid tightly sealed. Only
store in the original container. Do not store together with alkaline substances.

Disposal:

Dispose of the electrolyte according to the statutory regulations for waste
disposal within the country of use. Waste key: 06 01 01 sulphuric acid and
sulphurous acid.

Further information can be found on the safety data sheets.

Adverténcias de perigo/R d de pr

Atencao. Contém: etandiol.

Nocivo por ingestédo. Provoca irritagdo cutéanea. Provoca irritagdo ocular
grave. A exposi¢ao prolongada ou repetida por ingestdo pode provocar
danos renais.

Usar luvas de protecgao/vestudrio de protecgao/proteccéo ocular/protecgéo
facial. Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico. Em caso de
indisposicédo, consulte um médico.
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INSTRUCOES PARA USO EM PORTUGUES

Descrigao:
Liquido de polimento para ligas de CoCr.
Pronto para usar, indicado para todos os aparelhos de polimento.

Aplicagéo:

A estrutura a ser trabalhada tem que estar completamente preparada antes
do banho de polimento. Residuos de 6xido podem deixar manchas escuras
na estrutura. Por seguranca, toda a estrutura dever ser novamente jateada
e limpa com jato de vapor.

Ajustes recomendados no aparelho de polimento:

» Intensidade de corrente: 5 amperes

» Tempo: 3-5 min.

» Temperatura de trabalho ideal: 52-60 °C (125-140 °F)

Atencao:

No polimento eletrolitico hd uma remogédo do material na pega. Zonas finas
da estrutura, por ex. grampos, tém, por isso, que ser previamente cobertas
com uma camada de cera.

Componentes:
Contém etandiol e 4cido sulfurico.

Armazenamento:
Armazenar os recipientes na vertical, bem fechados. Guardar somente nos
recipientes originais. Ndo armazenar juntamente com solugdes alcalinas.

Descarte:

No descarte do eletrdlito, o usudrio tem que respeitar as normas legais
nacionais. Cédigo de residuos: 06 01 01 &cido sulfurico e acido sulfuroso.
Para mais informagdes consulte a folha de dados de seguranga.

Hazard statements/Precautionary statements:
Warning. Contains: ethanediol.

Harmful if swallowed. Causes skin irritation. Causes serious eye irritation.
May cause damage to kidneys through prolonged or repeated exposure
if swallowed.

Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
If eye irritation persists: Get medical advice/attention. Get medical advice/
attention if you feel unwell.
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MODE D’EMPLOI FRANCAIS

Description :
Liquide pour le polissage électrolytique des alliages chrome-cobalt.
Prét a I'emploi, convient pour tous les appareils de polissage électrolytique.

Application :

Le squeletté doit étre complétement terminé avant I‘électropolissage. Les
résidus d'oxydes peuvent provoquer I‘apparition de taches sombres sur le
squeletté. A titre préventif, sabler encore une fois I‘ensemble du squeletté et
le nettoyer avec un générateur de vapeur.

Réglages préconisés pour I‘appareil a polir :

» Intensité de courant: 5 ampéres

» Durée: 3-5 min

» Température de travail optimale: 52-60 °C (125-140 °F)

Attention :

L'électropolissage provoque une certaine érosion sur la piece a travailler.
C’est pourquoi il faut en protéger au préalable les parties minces, telles que
crochets, d’une couche de cire.

Composition :
Contient de I'éthylene-glycol et de I'acide sulfurique.

Stockage :
Conserver les récipients bien fermés, en position verticale. Stocker uniquement
dans les récipients d'origine. Ne pas stocker ensemble avec des alcalis (bases).

Elimination :

L’élimination de I'Elektrolyt doit avoir lieu par I'utilisateur dans le respect des
prescriptions nationales. Code d’élimination: 06 01 01 Acide sulfurique et
acide sulfureux.

Des informations supplémentaires figurent sur la fiche de données de sécurité.

Indicaciones de peligro/Consejos de prudencia:

Atencion. Contiene: etanodiol.

Nocivo en caso de ingestién. Provoca irritacion cutanea. Provoca irritaciéon
ocular grave. Puede provocar danos en los rifiones tras exposiciones pro-
longadas o repetidas en caso de ingestion.

Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de proteccion. Si persiste la irritacion
ocular: Consultar a un médico. Consultar a un médico en caso de malestar.



e
LTl Flektrolyt
T —

REF 15241000 | REF 15242000

INSTRUCCIONES DE USO ESPANOL

Descripcion:
Liquido para bafio electrolitico para aleaciones de cromo-cobalto.
listo para el uso, idéneo para cualquier aparato de pulido electrolitico.

Aplicacion:

El armazdn a tratar debe estar completamente elaborado antes de someterlo
al bafio brillante. Los restos de 6xido pueden dejar manchas oscuras en el
armazon. Para mayor seguridad se debe chorrear nuevamente el armazon
completo y limpiarlo con un chorro de vapor.

Ajustes recomendados en el aparato abrillantador:

» Intensidad de corriente: 5 amperios

» Duracion: 3-5 min

» Temperatura 6ptima de trabajo: 52-60 °C (125-140 °F)

A tener en cuenta:

Al realizar un pulido electrolitico se retira material de la pieza de trabajo.
Por ello, los elementos finos del armazon, p.ej. ganchos, se deben cubrir
previamente con una pelicula de cera.

Componentes:
Contiene etanodiol y acido sulfurico.

Almacenamiento:
Guardar el depdsito en vertical, firmemente cerrado. Conservar Unicamente
en el depdsito original. No almacenar junto con lejias.

Eliminacion:

Respete las normas legales nacionales a la hora de eliminar electrdlito.
Cddigo de residuo: 06 01 01 &cido sulfurico y acidos sulfurosos.

Para mas informacion consulte la hoja de datos de seguridad.

Mentions de danger/Conseils de prudence :
Attention. Contient : de |"éthylene-glycol.

Nocif en cas d'ingestion. Provoque une irritation cutanée. Provoque une
sévere irritation des yeux. Les ingestions répétées ou prolongées risquent
d’endommager les reins.

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des yeux/du visage. Si l'irritation oculaire persiste : consulter
un médecin. Consulter un médecin en cas de malaise.
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ISTRUZIONI PER L'USO ITALIANO

Descrizione:
Liquido per la brillantatura elettrolitica delle leghe al cromo-cobalto.
Pronta all‘uso, utilizzabile con tutti gli apparecchi per lucidatura galvanica.

Applicazione:

La sottostruttura da lucidare, deve essere completamente rifinita prima del
trattamento galvanico. Ossidi residui potrebbero formare delle macchie scure
della sottostruttura. Per sicurezza, sabbiare nuovamente tutta la sottostruttura
e pulire con un vaporizzatore.

Regolazione consigliata dell'apparecchio galvanico:

» Potenza della corrente: 5 ampere

» Durata: 3-5 min.

» Temperatura di lavorazione ideale: 52-60 °C (125-140 °F)

Attenzione:

Durante la lucidatura elettrolitica I‘oggetto trattato e sottoposto ad un‘asporta-
zione di materiale. Prima del trattamento galvanico, & necessario proteggere
le parti sottili della sottostruttura ad es. i ganci, con uno strato di cera.

Componenti:
Contiene glicole etilenico e acido solforico.

Immagazzinamento:
Tenere il contenitore ben chiuso e in posizione verticale. Conservare sola-
mente nel contenitore originale. Non conservare insieme a alcali.

Smaltimento:

Per lo smaltimento del liquido elettrolitico, I'utilizzatore deve osservare le
normative nazionali. Codice rifiuti: 06 01 01 acido solforico e acido solforoso.
Ulteriori informazioni si trovano sulla scheda di sicurezza.

Indicazioni di pericolo/Consigli di prudenza:
Attenzione. Contiene: glicole etilenico.

Nocivo se ingerito. Provoca irritazione cutanea. Provoca grave irritazione
oculare. In caso di esposizione prolungata o ripetuta tramite ingestione pud
danneggiare i reni.

Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso. Se [l'irri-
tazione degli occhi persiste, consultare un medico. In caso di malessere,
consultare un medico.
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Achtung. Enthalt: Ethandiol. Gesundheitsschadlich beim Verschlucken. Verursacht Hautreizungen. Verursacht
schwere Augenreizung. Kann die Nieren bei langerer oder wiederholter Exposition durch Verschlucken
schéadigen. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.Bei anhaltender Augen-
reizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.Bei Unwohlsein &rztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen. = Warning. Contains: ethanediol. Harmful if swallowed. Causes skin irritation. Causes serious
eye irritation. May cause damage to kidneys through prolonged or repeated exposure if swallowed. Wear
protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. If eye irritation persists: Get medical advice/
attention. Get medical advice/attention if you feel unwell. = Attention. Contient : de |"éthyléne-glycol. Nocif
en cas d'ingestion. Provogue une irritation cutanée. Provoque une sévére irritation des yeux. Les ingestions
répétées ou prolongées risquent d’endommager les reins. Porter des gants de protection/des vétements
de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. Si l'irritation oculaire persiste: consulter
un médecin. Consulter un médecin en cas de malaise. = Attenzione. Contiene: glicole etilenico. Nocivo se
ingerito. Provoca irritazione cutanea. Provoca grave irritazione oculare. In caso di esposizione prolungata
o ripetuta tramite ingestione pud danneggiare i reni. Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli
occhi/il viso. Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico. In caso di malessere, consultare un
medico. = Atencién. Contiene: etanodiol. Nocivo en caso de ingestion. Provoca irritacion cutanea. Provoca
irritacion ocular grave. Puede provocar dafos en los rifiones tras exposiciones prolongadas o repetidas en
caso de ingestion. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion. Si persiste la irritacion ocular:
Consultar a un médico. Consultar a un médico en caso de malestar. = Atengéo. Contém: etandiol. Nocivo por
ingestao. Provoca irritagdo cutanea. Provoca irritagdo ocular grave. A exposigé@o prolongada ou repetida por
ingestao pode provocar danos renais. Usar luvas de proteccao/vestudrio de protecgao/proteccao ocular/
protecgao facial. Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico. Em caso de indisposi¢&o, consulte
um médico. = OcTopomHo. CoaepxuTt: aTaHanon. BpeaHo npu npornatbisaquu. Mpyu nonagaHun Ha Koxy
BbI3bIBAET pasapaxeHune. HDM nonaagaHuu B rnasa BblpaXXEHHOE pasapaxeHue. an npornartbiBaHuun
MOXET nopaxaTb NOYKK B pe3ynbrate MHOrOKParHOro Uan npoao/mKUTENbHOroO BO3/EHCTBUA.MONL30BATLCA
3alUTHBIMK nepyaTkamiu/ 3alUTHOM oaeXAoH/ cpeacTBamMM 3alwuTel ras/ nuua. Ecnu pasapaxenue rnas
npoJosHKaeTCA: 00PaTUTLCA K Bpady. Mpu NaIoXoM CamouyBCTBUK 00paTUTLCA K Bpady.lacnopt 6e30nacHoCTv
Ha pycckom Asbike. Bbl HanaeTe Ha caiite: www.renfert.com.

UFI: NQOO-7098-E00C-4SDQ
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